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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MZSWORAIDUN

Pursuant to the Framework Agreement on Fisheries between the
European Economic Community and Sweden signed on 21 March 1977 the
two parties have consulted ébout their fisheries relations in 1979.
These consultations have resulted in agreemecnt between the two
delegations about fishing rights for the year 1979 for each party
in the waters of the other and about the need to introduce TAC's
for certain joint stocks occurring in Kattegat and their allocations

between the parties.

Furthermore tripartite consultations between the Community, Norway
and Sweden about regulatory measures for fishing in Skagerrak and part
of Kattegat have resulted in agreement between the delegations about
the need to establish TACs for certain fish stocks occurring in these

areas and about the size and allocations of these TACs.

It is the purpose of the two Regulations proposed hereby to
establish a regime allowing Swedish vessels to fish in the Community

fishery zone in accordance with the agreements reached during the

said consultations.

The arrangements provided for in these Regulations
are based upon the attached Agreed Records of the conclusion of the
consultations. Since the interim regime under which Swedish vessels
are authorised to fish at present in the Community's fishery zone
(Regulation (EEC) no. 3151 /78) expires on 28 February 1979 it is
necessary that a new regime is adopted before that date if an interruption

of the reciprocal fishing activities between the Community and Sweden
is to be avoided. "

In order to respect this time limit the Commission proposes that
the proposed regime be established initially by an interim Regulation
on the basis of Article 103 of the Treaty and subsequently replaced
by a Regulation adopted under Article 43. The Commission therefore
submite at the same time proposals for two Regulations.

The Council is invited to adopt the Regulation based upon Article

. 103} before 28 February and to adopt the second Regulation based upon
Article 43 as soon as possible after having consulted the European

Parliament.



' COUNCIL REGULATION (EEC)

' laying down for 1979 certain interim measures for the conservation
and management of fishery resources applicable to vessels

flying the flag of Sweden

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

t
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

and in particular Article 103 thereof,
Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas on 3 November 1976 the Council adopted a set of resolutions concerning

certain external and internal aspects of the common fisheries policy;

Whereas the Community and the Kingdom of Sweden have signed a Framework

Agreement on fisheries;

Whereas the Commission has submitted the Agreement to the Council for

approval;

Whereas the Community and Sweden have held consultations concerning their

reciprocal fishing allocations for 1979;

Whereas during these comsultatiocns the delegations agreed to recommend to their
respective authorities that they fix certain caich quotas for 1979 for vessels
of the other party; '
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Whereas the Agreement of 19 December 1966 bvetween Denmark, Norway
and Sweden on ~ mutual access to fishing in Skagerrax and Kattegat
provides that each party shall grant access to fishing by vesgels

of the other parties within its fishing zone in Skagerra< and part. . ;

of Kattegat seawards of & nautical miles from baselines;

Whereas the Convention of 31 December 1932 between Denmark and Sweden
concerning fishing conditions in the maritime waters bordering both.

parties provides that each party shall grant access to fishing by o
vesgels of the other party within its fishing zone in the Kattesat
‘seawards of 3 nautical miles from baselines and in certain parts of

“@resund and the Baltic Sea up to the baselines;

Whereag in the‘,context of these Agreements, the Community, Norway ard

Sweden and the Community and Sweden have consulted about regulatory

prasures in respect of fishing in the areas covered by the Agreements;

Whereas 1n this context the parties have also consulted about regulatory

measures for certain fish stocks occurr1ng 1n an area falling within
both Skagerrak and Kattegat;

whereas dur1ng these consultat1ons, the delegat1ons agreed to recommend

the1r respect1ve author1t1es to 1ntroduce catch Llimitations for certain
species in these areas;

Whereas the proposed catch limitations consist of quotas, allocated to

each party, which are not subdivided according to the fishing zones of
the parties; '

Ry 2T

Whereas fishing by Swedish vesséls in the fishing zone of the Community
is authorised until 28 February 1978 by Council Regulation (EEC) No
3151/78 of 21 December 1978 . laying down certain interim measures for
the conservation and management of fishery resources applicable to
vessels flying the flag of Sweden (1);

(1) 0.J. No. L 374, 30.12.78, p. 18 of o
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Whereas, in order to avoid an interruption of the Community's and
Sweden's reciprocal fishing activities, it is necessary that the
Community adopt new measures before 28 Pebruary 1979 allowing fishing
by Swedish vessels ih the Community's fishing zone in accordance

with the arrangements agreed upon during the consultations referred

to above;

Whereas in order to comply with this time-limit, these measures chould

take the form of . interim measures on the basis of Article 103

of the Treaty, subject to their being included at a later date in the

common agricultural policy,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:



Article 1

1. Fishing by vessels flying the flag of Sweden in the 200 mile zone
of the Member States in the North Sea, Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea,
the Labrador Sea, Dévis Strait, Baffin Bay and the Atlantic Ocean north of
43°00' N shall be authorized in 1979 for the species referred to in Annex 1
within the geographical and quantitative limits Laid down therein and in

accordance with the provisions laid down in this Regulation.

2. Without prejudice to the provisions of paragraph .1, fishing by
vessels flying the flag of Sweden for species other than those for which quotas
are established in Annex I is authorized in Kattegat, Skagerrak and @resund,
east of a line drawn from the lighthouse of Hanstholm to the lighthouse of
Lindesnes and north of a line drawn from the lighthouse of Stevns to the

lighthouse of Falsterbo.

3. For the purposes of this Regulation, the Skagerrak is limited in the
west by a line drawn from the Lighthouse of Hanstholm to the lighthouse of
Lindesnes and in the south by a line drawn from the Skagen lighthouse to the
Lighthouse of Tistlarna and from there to the nearest coast of Sweden. Kattegat
is (insert footnote (3) of Annex I), and @resund is Limited in the north by

a Line drawn from Gilbjerg Point to the Kullen and in the south by a line

drawn from the lighthouse of Stevns to the Lighthouse of Falsterbo.

4, Fishing authorized under paragraphs 1 and 2 shall be Limited to the
parts of the 200 mile fishing zone lying seawards of 12 nautical miles from the
base-lines from which the territorial waters of Member States are measured

with the following exceptions:

(a) fishing in Skagerrak is authorized seawards of 4 nautical miles from the
base-lines of Denmark;

(b) fishing in Kattegat is authorized seawards of 3 nautical miles from the
base-lines of Denmark;

(c) fishing for herr1ng in the Balt1c Sea is author1zed up to the coast of
Bornholm and Kristiansd from 1 May until 31 August.

(d) fishing in Oresund is authorized within the areas and in accordance with
the cond1t1ons set out in Annex I1I.




5. Notwithstanding paragraph 1, unavoidable by-catches of . species for
which no quota is established in a zone shall be permitted within the

limits fixed in the conservation measures in force in the zone conrerned.

6. By-catches in a given zone of a species for which a quota is

established in that zone shall be counted against the quota concermed.
Article 2

l. Vessels fishing under the quotas established in Article 1 shall
comply with the conservation and control measures and all other provisions

governing fishing in the zones referred to in Article 1l.

2. Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a logbook in which the
information specified in Annex III shall be entered.

3. Vessels referred to in paragraph 1 shall transmit to the Commicsion,

in accordance with the rules set out in Annex IV, the information specified
in that Annex.

4. The registration letters and numbers of the vessels referred to in

~ paragraph 1 must be clearly marked on the bow of the vessel on both sides.
Article 3

1.

(d) under the quotas established in Article 1 shall be permitted only where
a licence issued by the Commission on behalf of the Community . .
at the  request of the Swedish authorities is held on board and
where the conditions set out in the licence are observed. ;

F.

2. Licences shall be issued for the purposes of paragraph 1

subjéct to the condition that the number of licences valid on'any’one
day shall not exceed: |
15 for fishing cod and herring in the Baltic Sea
6 for fishing salmon in the Baltic Sea
21 for fishing in ICES subareas IV and VI all species refeffed to in
Annex I gther than ling .

3 for fishing ling in ICES subareas IV and VI.

Fishing within ICES subareas IV and VI, and ICES division III, (b), (¢),

P
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3. When an application for a licence is submitted to the Commisuion,

the foliowing information shall be supplied:

(a) nam> of the veusel;

(b) registration number;

(¢) external identification letters and numbers;
(d) port of registration;

(e) name and address of the owner or charterer;
(f) gross tornage and overall length;

(g) engine power;

(h) call Bsign and radio frequency; .
(1) intended method of fishing; ' .
(j) intended area of fishing; t
(k) species for which it is intended to fish; 1 !
(1) period for which a licence is requested. ' 7 |

4. Each licence shall be valid for one vessel only. When several VeSEeLE

are taking part in the same fishing operation, each vessel shall be in i
possession of a licence. T

5. -Licences may be cancelled with a view to "issuing new licences. ;
f

" Cancellation shall take effect from the date of the surrender of
the licence to the Commission.

, - C o eaa .
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6. Licgnceanissued pursuant to Regulation (EEC) No ° 2578/78 of 30
October 1978 laying down the number of licenc
the flag of Sweden for fishing within the 20

Member States of the Community (1)

e8 for vessels flying
O-mile fishing zone of the

shall remain valid if g

0 requested by
the Swedish 8uthorities until 15 March 1979.

—————

(1) 0.J, No. L 309,.1.11.1978 p.11
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Article 4

Fishing in Skagerrax for the quotas referred to in Article 1 shall
be subject to the following provisions: ’

l. Directed fishing for herring is prohibited from 1 January to 31 March
1979 and from 1 October to 31 December 1979;

2. Directed fishing for herring for purposes other than human consumption
is prohibited; '

3. The use of trawls and purse seines for catching pelagic species

is prohibited from Saturday midnight to Sunday midnighte.
Article D

Fishing in Kattegat for the quotas referred to in Article 1, stall be
subject to the following provisions:

1. Directed fishing for herring for purposes other than human
consumption i8 prohibited;

2. The use of trawls and purse seines for catching pelagic species
is prohibited from Friday midnight to Sunday midnight.

Article 6

Only long-liners are authorized to fish for ling.

Article 7

The competent authorities of the Member States shall take appropriate
steps, including the regular inspeotion of vescels, to ensure the
enforcement of this Regulation. .

Article 8

Where an infringement is duly established the Member Staten'shall,
_without delay, inform the Commission of the name of the vessel involved
and of any action they have taken.

]
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Article .9

This Regulation shall enter into force on the day of ite publication
in the Official Journal of the European Communities,

This Regulation shall be binding in its entirety and directly
applicable in all Member States. -..

Done at Brusseie;

.» For the Coﬁncil,

The President

- e
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ANYEX 1

 FISYING QUOTAS FOR THZ PERIOD 1 JANUARY TO 31 DECEMBER 1979

Species Area within which fishing 18 authorised | Quantity

(tonnes)

Cod ICES IIT' (B)(c)(d) | ' ~1.500
Sxkagerrak (1) - 1,000 (2)
Kattegat (3) ' 4.600 (2)

ICES IV ’ | 400
Haddock Skagerrak (1) _ 2.500 (2)

ICES IV , ' 600
Whiting Skagerrak (1) o 400 (2)
| Kattegat (3) . ' ' 1.000 (2)

ICES IV | | 100
Plaice - Skagerrak (1) ' : 400 (2)
Kattegat (3) '; - 1.000 (2)

Flatfish ICES IV ' ‘ 80

Mackerel ICES IV ; o ~3.750 (4)
Skagerrak (1) ' ' ~ 1.350 (2)

Sprat ICES IV ' 8.750
Skagerrak (1) ~ 18.000 (2)

Blue whiting ICES IV, VI (5) | 14.000
Herring Skagerrak (1) _ 3.450 (2)
' Kattegat (3) ' 17.500 (2)

ICES III (b), (c), (d) ' 3,000

ICES IV | p.m.

Ling ICES IV, VI (5) 400

Salmon ICES III (b), (c), (d) 25

(1) 1

Limited in the west by a line drawn from the lighthouse of Hanstholm to the
lighthouse of Lindesnes and in the south by a line drawn from Skagen lighthouse
to the lighthouse of Tistlarna and from there to the nearest coast of Sweden
(2) 7o be reduced by the quantities taken outside the EEC fishing zone
(3) Limited in the north by a line drawn from Skagen lighthouse to the lighthouse

of Tistlarna and from there to the nearest coast of Sweden and in the soutn by a

line drawn from Haaenﬂre Head to Gniben Point, from Korshago to Spodsbjerg, and
from Gilbjerg Head to the Kullen. :

(4) Of which no more than 1.500 t may be fished in the parts of ICkS division IV situe
either south of 60° north or east of 2° E

(5) North of 56°30'N



ANNEX 11

Inside a depth of 7 m is only aliowed

a) fishing by net for herring, and
b) fishing by Lines in the months of July to October inclusively.

Qutside a depth of 7 m fishing by trawl or seine is prohibited South

of a line from ElLlekilde Hage to Lerberget.

Notwithstanding para 2 fishing is allowed on the Middelgrunden by
"Agnvod" which does not measure more than 7,5 m between "Armspidserne’.

North of the Lline referred to in para Z'fishihg by trawl o- panish seine
is allowed until 3 nautical miles from the coast. '

SR, VU R S U



ANNIX 1N

Tre f lowing details are (o be entered in the log-book after each haul:

1. e quantey fin bp) of cach specicy caughe;

2 The date and the ume of the haul;
Tre geunrapluaal povition in which the catches were made;

a2 w

- The fnhing method used.




Kooy IV

1. The information to be transmitted to the Commission and the time-

table for its transmission are as follows:

l.1. On each occasion the vessel enters the 200 nautical-mi.e
fishing zone off the coasts of the Member States of the
Community which is covered by Community rules on fisheries:
(a) the information specified under point l.4 below;

(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

(¢) when and where fishing is to commence.

In theevent that the fishing cperation requires repecated
.daily entries into the Community fisheries zone a single

communication on first entering the zone will suffice.

l.2. On each occasion the vessel leaves the 200 nautical-mile
fishing zone off the coasts of the Member States of the
Community which is covered by Community rules on fisheries:
(a) the information specified under point 1.4 below;

(b) the quantity (in kg) of each species of fish in the hold;

(c) the quantity (in kg) of each species caught since the
previous transmission;

(d) the ICES division or ICNAF zone in which the catches were
taken;

(e) the quantity (in kg) of each epecies transferred to
other vessels since the vessel entered the Community fish-

?ne and the identification of the vessel to which the
trans er was made;

(f) the quantity (in kg) of each species landed in a port of

the Community since the vessel entered the Communitv
fishing zone,

-

In the event that the fishing operation requires repeated
daily exits from the Commupity fisheries zdne,a single

communication on the last exit will euffice.



13. At wesilv atervals, commencing on the seventh day after the vessel fiest enters the
fuhing 2one of the Member States:

(3) the information epecificd under point 1.4 below;

{h) the giannity fin k! of cach specics caught since the previous transmission;

3

the ICTS division or JONAF zone in which the catches were made.

1.4. {2) The nime, call sizn, identification numbers and letters of the vessel and the name of
I L PISIY A -

‘b the dace, the time and the peographical position of the vessel,
the «erin] pumber of the mescage;
J it fication of the npe of message;

¢’ the divc, the time and the geongeaphical posin:on of the vessel.

20 T e edeemion specfued undee paint 1 shall be tranemitted to the Commission of the
1 arimesn Communitics in Brosscls {telex address 21877 COMEU) via one of the radio
e s feded sndor point 3 below and ia the form specificd under point 4,

2o i impe e e for scwons of force majenre for the message to be transmined by the
ver vty may be transmitted on the vesscl’s behalf by another vescl.

-

L Nawe of vadin station . Cull sign of radio station
Yo tnn OXr
Iivand , " oxa
Nurddoich ‘ ' DAF DAK
DAH DAL
DAl DAM
. DA} DAN
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e . ——————— Lo B T R =
No=e ~t vzl o piotiom Cellnpwol radio ssation
Slleven ~gen < FCH
Ounnle . ONT
Neeeth Foreland GNF
Fiarmiber GKZ
Cullercosts - “ce
Wk GKR . -
Obran ' GNE ) o
Peipateck .. Iy . .
Aeptesey . GLv
Bleavoombe R G, '
Niton CNI Y
Stemchaven L
Porthead GRA .
GKB ;
) ' , GKC o L
Land's Fnd . . ’ GLD ‘A‘l
Viientia EjK i
Mahn Head EJM , Y
Boulogne ’ ’ FFB ;
Rrest ‘ , FRU . . Y
$3:nr.Nassire FFO 1’
Pordescx-Arcachon F+C ) .
Prins Christians Sund O7N . |
Jutianchib ' OXF -
Conterih OXt } Central Codthid ;
Flotaenhorg OYs ‘l
Godlwg O7ZM
St i hedin SD} 3‘
Goadhorg shG ¢
nne OYE
Form of ecommunicationt, ’ '
Teawmiion of the information specified ander point 1 shall take the form of meewages K
rrecedol by the words *Picheur Brussels® and the informarion clements shall be given jn the .
potleawns order: .
— the cde *Pécheur Bruseels's
— e of vesel;
— call sign;
« cxternal idennification lettees and numbers; '
= senal number of the message for the voyage in question; ..
=~ indication of the tvpe of message according to the following code: .
== MONIIE == wien entering the Community zone: *IN’, :
== Maaape ~ when deaving the Community zone; *OUT®,
= wienly messase: WKL :
= the peopnaphical positinn; ‘ .
= 1 JCP S diision or ICNAF zone in which fishing is expected to commence; '
= the e an wlidh fishing is expeered to commence;
~ the quinty (in k) of cach species of fish in the hold using the ¢ode mentioned in
ot 5 tdlow; . '
. t ' ’
§ - ! ! L3
g L. f
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o= M Sandeel PAmmodyres apl), :

+ = T: Ancbovy (Engraulis encrasicolus). . S

—te it mas nF ek
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speces caught since the previous transmission vsing the code

oot vmad i point § Relows

— e ICTS ivision or ICNAF 70n¢ in which the catches were made;

Tt ey

e the gramney Gin hg) of cach species transferred to other veseels since the previous

= tre e and call sizn of the vessel to which the rransfer was madc;

— thc aontay {in bg) of each

LR R NI I

w= name of the master.

The ende to ke used to indicate the qua;mtitiei of fish on board as

abine:

species landed in a port of the Community since the previous
1

-

i

. , *
— A Prepewoter peswn (Pandalus borealis), :

= . Hale (Merducaus merluccius),

~= C: Greenland halibut (Reinhardtius hipmglMda).

— D: Cnd (Gadus marhua),

= L: Iddock (Melanogrammus acglefinus), o :

— F: Haln ‘ppnplonus hippaglnssus),

— Co: Maderel (Rcomber swombryd),

- H: ll;-rtc-m.|(l\cvcl (Trachurus trachurus), |

= I Rourd noce prenadier (Coryphaenoides rupestris),

= J: Savhe (Pollachivs virens),

= K: Wiiting {\Mcrlangius merlangus), .o ' =

— 1 Hlernng ((‘!:lpca harenjus) ’ .

= N: Sprac (Clupea spratius),
= O: Place {Pleuronccres platessa),

= . Narway pout (Trisoprerus esmarkii),

= Q: lirz ‘\Molvs molva),
- R: Orher,

== §: Mirimp (Penacidac).

-
.
e ———— - ————— s - e
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mentioned in point 4
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Agreed Record of conclusion of Fishery consultations between Korway,

Sweden and the European Economic Community, Brussel§, 10-11 January 1979

I, l. A Norwegian delegation, headed by Mr. K. RAASOK, a Swedish
‘delegation, headed by Mr. L. HANNERZ and a Community delegation headed
by Mr. M. MARCUSSEN, met in Brussels on 10-11 January 1979 to consult
within the framework of the Agreement between Denmark, Norway and .
Sweden concerning mutual fishing rights in Skagerrak and Kattegat of
. 19 December 1966 on regulatory measures for fishing in Scagerrak and

Kattegat in 1979.

2. The meeting in Brussels was a continuation of préviods meetings

in Oslo, Stockholm and Brussels.

II. 1., Th delegatiorisagreed to recommend their respective '
authorities ‘to adopt regulations to assure that fisning in 1979 be

limited td the TAC's and quotas set out hereafter:

Species Aféa TAC 1979 Allocation to ([Allocation to Allocat:, -
(1) t .| Norway t Sweden t to ZIC ¢t
Cod A 14,000 500 (2) 1.000 12,500
Haddock B 9,000 400 (3) 2.500 6.100
. Whiting | " A 4.650 400 400 3.850
Plaice A .| 14.000 200 - . 400 13..:00
Herring A -] 10.000 1.725 (4) 3.450° 4.625.
Mackerel | .B 9,000 5.300 1.350 24350
Sprat B | 70,000 12,000 18.000 g0.0co (>)
‘ ]
(1) Area A: the area defined in art. 1 of the Arrcement.of 13.12.15¢6
Area B: the area defined in art. 1 of the Asreement of 19.12.1906
. extended to the southern boundary of Kattegat defined as a
'  straight ‘line from dasenpre Hoved to Gniben Odde, from Korshase
’ to Spodsbjerg and from Gillbjerg Hoved to Xullen.
(2) This quota might be increased to 1500 t if so requested by Norway. The

TAC is then increased to 15.000 ¢t.

This quota might be increased to 750 t if 8o requested by Norway. The '
TAC is then increased to 9.350 t. .

This quota does not include fjord herring, which is caught between P
the Swedish frontier and the Lindeands, )

(5) This quota might be increased to 47500 ¢
The TAC 48 then increased t0 77.500 t,

)
(4)

if so requested hy EXc.,

4
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2, 'The quota referred to 4n parsgraph 1 may be taken in the

following areas 2 . { 1

8) quotas for area As ,

~ vessels flying the flags of Denmark, Sweden and Norways
anywhers in area A outside tha coastal zone of 4 miles of
" the, other partyj ' o

| - vetisels flying the flag of other Member States of the
Community anywhere in area A outside the coastal zone of
12 miles measured from the base-lines of Norway aad Swedenj

v b) quotas for area Bg

~ vescels flving the flag of Denmark and Swedens
anyvwhere in the Skagerrak outzide the 4 miles zones and in
Kattegat outside the ) miles zones of the othe# partyg

~ vessels flying the fleg of other Member States of the
Community anywhere in area B outside the 12 miles coastal

zones measured from the bhase-~lines of Norway and Swedeng

= vespals flying the flag of Norway only in area & outside the
coastal zone of 4 miles of the other partyo

o I1Y. The delegations agreed'ﬁo recommend their respective‘authoritiea
' to adopt the following regulations in respect of area Az

1. Directed fishing for herring shall be hfohibited from 1 January
to 31 March 1979 and from 1 October to 31 December 1979. ’

. 3

2, Directed fishing for herring for purposes other than human
consutption shall be prohibited. »

At

3« The uaa ot trawl and purse seine for the capture of pelagic
apoaiea ahall be prohibited from Saxurday midnight to Sunday nidnight.
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. . 3 ,-' M
IV, The parties will continue coneultations oonoominé the
 bharmonisation of other regulatory measures, -
‘ ) \ . - T \‘ 1
 Brussels, Jenuary 11th 1979 . . =

\
v
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: relaf;ons in 10 o,

.‘I‘
» . hereunder for the other in th reqpcﬁtive fisherv ~oncﬂ°~5

'4 Quotas for Comnunitv vecsels in the swedish fisherv zone -

.Apreed record of conclusions of fichery consultations

¢
between .iweden and the “uropean lscononiic Commni ty,

Gothenhurg 1-2 PFeorunary 1979

'
’

-

AT} \{'

Pursuant to the A-rpompnt oﬁ.fxﬂnorjes netween the ¥

"and the Governmenb ‘of. ;weden gigned on 21 larch. 101'

deleoatlon fro=s the two partlns mo+ in Gothenvurh on

1-2 Feasrnary 19,7 +o conqn]t adout their fisheries

4 ’ “ ' L . ' BN

The meetins in Gothen'urs was a continvation of previous

meetings in “rqﬁnels;nnd ‘tockrol-,
. fhe delegatinns =wrpnd to recommand th@1r respecti‘
authorities “the follovinn arranqements'

t - ' _" PR

Fach partv shall npen for 19,9 the catch ouotas lnuicatod_

. 3 o . . f
s : . . . }
o

.. of the Baltic Gea south of 59° 301 .
Species © o ICES divisign - Qnéntity (tonnes)
Cod . TIlb, e, d " ° ' 6500
Herring -  IIlb, 6, 48" . 3000
Sprat | . IIIb, e, d . - -2 500 (1)
Salmon. L IITh, e, 4. - 0325 (2)

-~

(1) except ICH: areas 24 and 25

(2)feuh3ect to: nlthﬂlinp;" a~rooment Letween the

parties on certnin meavurns fpr the purposo of. fzrfwarinr

‘reproduotion of Bnlmnn 1n (he Raltic.
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2. Quotas for Swedieh vessels in the Communltv zone of the

Baltic Sea and the N

orth Sesa,

{

- ICES division’

Species V.Quantity (tonnesn)
Cod } . 111b, c, 4 1500 .
‘Herring - . . ITIb, ¢, @ 3 000
' Salmon IITk, oy 4 , . 25

. Cod CIV 400
Haddock v 600
‘-Plaice and ’ ‘. o
" other flatfish’ iv. - 80
‘Méckerel_ | IV 3 750 (1)‘

Sprat IV '8 750
| Herring - '*_ .-' IV | o Ppem,

. Blue whiting . IV, VI (2) 4 000

Ling | 1V, VI (2) 400

Whiting o | ' 100

B , _ S
(1) of which at least 2 250 t has to ba taken in

(2) north of 56° 30'N

©.» ' sub-area IV north of 60 N and west of 2°E,

..

3.1 Each party shall adopt regulations to assure that

fishing in 1972 in the Kattepatt he limited to the TAC's
and quotaa&éﬁt hereafter and to allow access to vesselg
of the other party as set outwin subparagraph 3.2,

Speoies - ' TAC 79 Allocation to - Allocation to ERC

. L(8) Sweden (t) (t) '
© Herring = - 35000 . 17 500 . 17 500
" Cod 16 000 ' 4,600 11 400
_ Whiting 17350 . 1 000 .16 350
' Plaies 11000 . 1 000, 10 000

e

3. 2 Tho quotaﬁreferred to in subparagraph 3 1: may be tnken

‘-‘ln the Kattegat hy:
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' 'The Baltics .

III.

Te

2.

-~ vessels flying the flag of Denmark and oweden anyshere

outsido the 3 miles zoneq of. the other nartv-
vessels flying the flag of other Member Gtates of the
Community anywhere outside the 12 miles coastal zone

measured from the bagilines of Gweden,

Fach party shall adopt régulatibns prohibiting the use
of trawl and purse seine.éfor the capture of peln:ie
‘species)in the Kattegat from Friday midniﬂht to

'Sunday midnight.

Direotad fiahing 1n the Kattegatt for herrinp for

- purposes other than human consumption is prohioited.'

-~

Each party ‘shall issue to vessels of the other pnrtv
for fishing the quotaa referred to in pararrapn 1

- .the humber of. licenqes set out hereafter and in

Vaccordance with the fcllowing prcceduresgl&*&—ea%—

P'Licenses

For Swedish fisherv in the Emc'zone.

o The Baltic:

Cod and herring-fisherv° 75 11censes to be selected
monthly out of a list of 130 vessels_, ' -

Selmon: 6 licenses to be selected monthly‘ouf of n

: list or 12 veeaele,

-~

(9

The North seas . S

- all epecieg cxdept lingz 21 1icenqe9 to he selocted

monthly out of a 1list of 50 vasaels

Ling (long-linero): 3 lioensgs'

The EEC fiahery in the Swedish zZones

\ ]
. “

- Cod, herring, sprntt 1"5 licenses to be nelpoted

monthly out of a list of 400 vessels

'f, : ‘ "‘. . i . “ o | -u, /Q;Q;‘
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3.

Salmon: 35 licenses to be selected monthly out of a list of

50 vessels

The parties shall notify eachother of the vessels to be
licensed for fishing in the zone of the other party during

one month at the latest on the first day of the proceeding

" month

The Swedish delegatlon informed the Community delegation of the
intention of the Swedlsh Govorment to maintain in force the
prohibition on all fishingwith trawl and purse-seine from
Friday midnight to Sunday mldnight within the 12 miles zone of
Sweden in the Kattegat, ' ‘

+

- The Comunity delegation took‘no%e of this declaration.

Gothenburg Februay 2, 1979 -

é 2 :”-, i /Ui (/(kwu\oox\

Lennart Hannerz“‘ : - . M Marcussen
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